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SZEBERENY! LEHEL

Pilis-

szentkereszt,

vilagits!

ikozben auténk a csopogé kodot szét-
i\/l froccsentve, a hegyek kozé tart velunk,
ennek az utnak sok-sok elézménye fel-

tolul bennem, onnan kezdve: hogyan is keve-
redtem én a koznek ebbe az ligyébe, méghoz-
za a ,frontvonal” katonai kozé, ahol az egész-
sziv és egész-lélek fegyvere kivantatik. Az
irastudo felel6ssége és lelkiismerete, e kettds
imperativusz erds toltést kapott az élménytol.

Vagyis, midon a hazai nemzetiség dolga iz-
gatni kezdett, ott volt a magam alapélménye:
a gyermekként megélt kisebbségi sors az elsd
Csehszlovak Koztarsasagban, a ,masodrendd”
allampolgar ismeros kozérzete. Bizony, a meg-
kiilonboztetés légkorében némely csehektol és
szlovakokt6l abban az érzékeny gyermekkor-
ban kapott emberi gesztus, ,masodrendid” al-
lampolgari mivoltom tapintatos feledtetése maig
elkisér, sokkal inkabb — tudatom mélyére be-
vagott nyomként —, mint a bantasok, az em-
beri méltésagot ért megalazasok. Mai, kicsit
nosztalgikus szinezetdi vonzédasom a cseh és
szlovak néphez ide keltezhetd.

Mikor el6szor taldlkoztam a Pilisben egy he-
gyi patak medrében jatszadozo, szlovak anya-
nyelviikon csivitel6 gyermekekkel, meglep6d-
tem kicsit. Elsore: a szlovdk gyerekeken, ma-
codikra: magamon. Noha ismereteim folytan
természetesen tudtam, hogy Magyarorszagon
nemzetiségi szérvanyok élnek, realitasként nem-
igen tartottam oOket szamon. Nemigen gondol-
tam ra, hogy az allamalkoté nemzetnek, mely-
hez magam is tartozom, gondja-dolga-tenniva-
16i lehetnek veliik, vagyis ugy gondoltam: amit
kellett, megtettilk, Magyarorszagon ez a kérdés
— a szocialista humanum szellemében — meg-
oldott. S igy olyba tint, mintha a kérdéssel
egyiutt valéjaban maguk a kérdéses etnikai cso-
portok is megsziintek volna, felszivédva az 4al-
lamalkoté nemzet testébe.

A magam ilyesféle — érzelmileg semleges,
nevezzik: kozombos — hozzaallasa a dologhoz,
tudtam, nem egyedi, a hazai hozzaallasra jellem-
z6 altalanosan is. Passziv joszandékusagunkkal
teljesen elégedettek voltunk, s lelkiinkben ugy
gondoltuk: magatartasunk a hazankban él6 mas
ajkuakkal szemben nemesebb, mint sok, nem-
zetiségiekkel egyuttélni kényszeriilé allamalko-
té nemzeté, ahol aktiv hozzaallassal dicseked-
hetnek, az elnyomas finomabb, vagy durvabb
aktivitasaval, melynek Kkiséré jelensége, fasisz-
toid indikatora a csendes vagy nem csendes
gyalolkodés bizonvos légkorben tobbé-kevésbé
dltalanossa harap6zé érzelmi aktivitasa. Hogy

van a hozzaallasnak masfajta aktivitasa is, amely
tobb ér6 a mi otvenes évekbeli passziv joszan-
dékusagunknal, és amelynek érzelmi toltete a
legmagasabb rendi humanum — ott a Pilisben
sejtettem meg, s néhany évvel késbébb, a koz-
tigyek kozelébe jutvan (s éppen nemzetiségi
falvak képviseletében), teljes vilagossaggal tu-
datosult is bennem.

A pilisi hegyi pataknal (az oOtvenes évek vé-
gén) még csak szemoldokom szokkent fel, mi-
don faggatdézasomon (az iskolaban is igy be-
szélnek-e?) maguk a gyerekek csodalkoztak el
legjobban: én nem tudom, hogy az iskolaban
magyar a nyelv? A tanité bacsik magyarul be-
szélnek, és hogy is beszélhetnének masként. Ezt
olvashattam ki a gyerekek bizonytalan, d&mulé,
mar-mar bugyuta feleletéb6l, melyben nyoma
se volt holmi nemzetiségi tudatnak, vagy piruld
érzékenységnek.

Igy fest hat a valdésagban az a példas meg-
oldottsag — koltozott belém az elizhetetlen
rossz erzés —, amiben 4&ltalanosan ringatjuk
magunkat. Vajon szamon kérhetjiik-e masoktol,
amit mi sem tesziink meg itthon? Netdn 0k is
a legnyugodtabb lelkiismerettel, onaltatasban él-
nek, az alkotmanyok, a torvények szép szavai-
nak babérjain tlve?

hatvanas évek elején, hogy Duna-kanyari
A lakos lettem, s tevékenyen belefolytam itt

a koz dolgaiba, mar tudatosan utaztam
el Pilisszentkeresztre (majd Pilisszentlaszléra és
Qzéntéra is), azzal az iréi és kozemberi elsza-
nassal, hogy amennyire csak lehet, felderitem
magamnak a nemzetiségi 1ét e hazai terepét.

Riportok sora kisérte utazasaimat a pilisi er-
dék fehér foltjain. Mi van a felszin alatt? —
tzott az iroi felelGsség jelszava, s gyotort a ten-
nivagydé kozemberi lelkiismeret, az allamalko-
t6, tehat elonyosebb helyzetben levé nemzet
tagjaként is.

Tanulsagos utak voltak, s tulajdonképpen jo-
kedviiek is, mert tavlataiban eredményt igé-
roek. Sot, regisztralhattak mar fontos eredmeé-
nyeket. Egybeestek ugyanis a fokozottabb kor-
manyzati odafigyeléssel nemzetiségi politikank
érvényesiilésére a gyakorlatban. Napirenden
volt e szandékaiban helyes politika finomitasa,
igazitasa a kor és a tapasztalatok kivanalmai
szerint, lévén a levegbben az érzékenyebb ér-
dekl6dés reneszansza hazankban is, miként Eu-
ropa-szerte a nemzeti Kkisebbségek és szorva-
nyok sorsa irant. Ennek az érdeklédésnek a fé-
nyében mindjart az is latszott, alig-alig akad
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kisded Eurépankban orszag, amelynek vezetd
nemzeteire ne férne ra az onvizsgalat. Magun-
kat is beleértve.

Pilisszentkereszten mar megtalaltam az ©On-
vizsgalat tamasztotta fokozottabb kormanyzati
odafigyelés els6 eredményeit. Friss malterszagot
arasztva allt mar az 0j iskola, amely nemecsak
épitészetileg volt a leheté legkorszeriibb, még
a fény beesési szogére is ligyelén, de uj pad-
jai kozt folytak mar az elsé birkézasok is a
szlovak anyanyelvvel, heti néhany o6raban, ha-
rom pedagégus bevetésével. Nem véletlen hasz-
nalom a ,birkézas” szot. Mert a dolog egyal-
taldn nem Ugy ment, mint a karikacsapas, no-
ha osszehasonlithatatlanul jobban, mint aszom-
szédos szlovak ajku falvakban, amelyekbe hol
taner6 nem jutott, ki a nyelvet (megfelelé szin-
ten, vagy akar alatta is) tanitani tudta volna,
hol olyan kiulonos akadalyokba utkozott a do-
log — mint példdaul a falu gyanakvassal teli el-
lendllasaba —, amelyeket mi, messzir6él jott jo-
akarok elsore felfogni se tudunk.

Elsére e falvakba latogatonak az anyagi fel-
torekvés mindségi valtozasai ugrottak a szemé-
be. DerGs jolétet sugaroztak az ujmoédi hazak
szines falaikkal, a televiziéos antennak erdeje
a piros cseréptetékon, a tobbnyire mar aszfal-
tos utcakat telebugtak a moségépek, a parket-
tas lakasokat telezsongtdk a hitdszekrények.
Anyagi kulturaban épp akkorat lendiiltek e pi-
lisi falvak, ha nem nagyobbat a hatranybehozo
kedv nagyobb nekirugaszkodasatél, mint a kor-
nyez6 magyar tenger barmelyik telepiilése. A
tarsadalmi valtozds szédzados nyomornak és el-
zartsagnak vetett itt véget.

Az Gj rend humanus szelleme a szocialis
egyenlotlenségek feloldasat sugalmazta minde-
nekel6tt. El6bb egyforman embertestvérek va-
gyunk, csak aztdn beszéliink kiilonb6z6 nyel-
veket, hiszlink mas isteneket, és tartunk eliitd
szokasokat. A tennivalék kozott is elsé az alta-
lanos emberi felemelkedés tligye, s az ezt szol-
galé orszagépités, gazdasagfejlesztés. Az embe-
ri jogok kozt az emberhez mélté élet (lehet6-
leg) egyenld feltételeinek megteremtése tolult
az els6 helyre; s vele a munkahoz, emberi mun-
kakorilményekhez val6é jog, mint az alapveto
anyagi életszint zaloga.

ikor a pilisi erdok szlovak falvainak hat-

ranyos helyzetét felszamolandé, minde-

nekel6tt utakat épitettiink az erddbe, vil-
lanyfényt gyujtottunk a kozépkori sotét és el-
maradottsag széthessentésére, autdbuszjaratokat
biztositottunk a munkahelyekre, piacokra és is-
kolakba — noha mindezt, e falvak bekapcsola-
sat a kornyék s az orszag eleven vérkeringésébe
az emberibb élet vetiiletében tettiilk, nemzetisé-
gi szamlankon is derekas torlesztésnek konyvel-
hettiik el. Természetesen joggal, am abban a jo-
hiszemii tudatban, hogy e szamlankon is tob-
bé-kevésbé egyenleg van, kiilonosen, ha mar a
bolthalézaton is javitottunk, kipofoztuk az isko-
lat, emeltiink a pedagoéguslétszamon, netidn a
mozit is odavittiik (a villany nyomaban), s le-
raktuk a torpevizmii alapjait.

Annal inkabb nyugodtak lehettiink feléle,
hogy nemzetiségeink helyzetét kozelégedettség-
re rendeztiik, mert a szocialista nemzetiségi po-
litika humanus elvei példasan latszottak fedni
a mi gyakorlatunkat. Lelkiismeretiinket nem
terhelte a beolvadas siirgetése. A természetes
asszimilacié emberi jog, senkit meg nem fosz-
tottunk téle. A humanus elvek mindenféle kiil-
s6 beavatkozast tiltanak ebbe a folyamatba, a
barmily leleményes, de erdszakos gyorsitast
éppugy, mint a mesterséges lelassitast ember-
csoportok valamiféle rezervatumba Kkeritésével.
Egyikben se marasztalhatott el benniinket sen-
ki. Azt a becsiiletes elvet vallottuk, hogy igény
teljesitetlen ne maradjon, ami nemzetiségeink
fel6l érkezik. S inkdbb duplan adtunk, mint
egyszer sem, a magyar igények elé helyezve
nemegyszer a nemzetiségit, nehogy mas ajku
allampolgaraink mostohagyereknek érezzék ma-
gukat.

Hogy vannak igények, melyek nem érkeznek
el hozzdnk, mert a tudat legmélyén szunnyad-
nak, vagy mert 6si félelmek, rostelkedések be-
idegzettsége miatt béatortalanul halk hangjuk
szabad fillel fel nem foghaté, és hogy éppen a
nemzetiségi 1ét leglényege tajékarol sugaroz-
zak pulzarjeleiket — majd csak a hatvanas
évek eleji aktivabb odafigyelés lokatorai érzé-
kelik.

Pilisi utjaim — az ir6i és kozemberi befo-
gadasnak fokozott érzékenységében — egész sor
felismeréssel leptek meg.

A kozéleti ember el6tt igényteéridnk rogy-
gyant meg elsére, mint a biirokratakényelmes-

A falu tavaszelon

ség mentsége. Nem jelentkezé igényeken nincs
mit teljesiteni — hallottam nemegyszer jarasi
vezetOk szajabol.

A pilisi erdbk mélyérol az igényfelaramlas
par évvel elébb még a huszadik szézadi életl
alapsziikségleteit tekintve is hihetetlen dugula-
sokkal kiiszkodott. Az élet nyomorusaga kép-
telen tudati elmaradassal jart egyutt. Masutt
természetes igények itt nemcsak hogy meg se
szulettek a fejekben, de még felébresztésiik-
nek, feltaimasztasuknak is a bizalmatlansag jege
allta nemegyszer utjat. Ki tudja, mikor moz-
dul példaul Pilisszentlaszlon elére az élet, ha
az igényeknek nem sietiink elébe, még gyengéd
eréltetés aran is. Olyan elemi vivmanyok tesz-
nek meég ra félszazados késésiikre, mint a vil-
lanyvilagitas, autébuszkozlekedés. Mindkettot
erdltetni kellett, egyszeriien az aktiv humanum
parancsszavara, a huszadik szazad derekan.
,Felgyujtja a hazat” — o6vakodtak a villany
bevezetésétol; az autébusz pedig napokig tire-
sen jart a kanyargos erdei utakon, mert a pia-
coz6 asszonyok nem mertek ra felszallni, in-
kabb tizenkét kilométert gyalogoltak Szentend-
rére, batyuval a hatukon dombra fel, dombroél
le, ahogyan eleik tették, s maguk, miota eszii-
ket tudtak; a tanacs tisztvisel6i szalltak aztan
fel, hogy a merszhez példat nyujtsanak, s hogy

a busz ilresen ne jarjon. De hat mit lehetett .

varni ott, ahol a pozndkra szerelt hangszérok
megszolalasakor ijedten sugtak ossze: ,,Ordog
beszél.” Itt tartottak. Ma, ha televiziés adas
kozben aramsziinet iit be, szidalmakat szérnak
az elektromos miivek fejére. De még milyen
valos igény lett az alvobol, a potencialisbél! A
buszt nemrég még gyanakvassal fogadék ma a
stiribb jaratokért hadakoznak. Mintha e Kkét
vivmannyal torlasz szakadt volna at. Csak be-
lekodstolni kellett a civilizacié megkésett alda-
saiba, s a kivansag — bepétolandé szazadok
hatranyat — egyszerre habzsolta volna be mind-
azt, amit a huszadik szdzad mifelénk anyagi
kultirdban nyujtani tud.

Az igényeket helybevaré gyakorlat — ugy
tetszett — megkapta az élet jovahagyasat. Jott
az igény, aradt. ,,Csak gyozziik teljesiteni” —
fottek az illetékes fejek. S a teljesités boldog
kipipalasa kettés elégedettséget okozott: sike-
riilt adni valamit, s nemzetiség kapta. Ekozben
pedig rejtve maradt az igények féllabassaga.
Hogy csupan szocidlis vonatkozasuak, kizarédlag
az anyagi lét korébol

kozéleti embert felismeréséhez az iré sze-
me segitette. Mit latott ez a szem a pi-
lisi szlovak falvakban?

Az illéolajok gyors elparolgasihoz hasonlit-
hat6 jelenséget, mid6én ledugaszoltsaguk meg-
szinik. E falvakbél, hogy kaput nyitottunk raj-
tuk a szaz szinben ragyogé, vonzasokkal teli
kornyez6 vilagra, a nemzetiségi 1ét megtarté
olajai indultak kozmikus sebességli elparolgas-
nak. Hogy véle orszaggazdagité tobblet vész el,
netdn szomszédainkra nyil6, olykor bizony nyi-
korgé kapuink sarokvas-olaja, akkoriban keve-
sen gondoltak ra.

A pilisi falu, hogy konnyen elérte a valtoza-
tos munkahelyeket, melyek a korabbinal sok-

kal jobb életkoriilményekkel kecsegtettek, va-
losagos kirajzassal szitta magaba kornyezete ha-
ladottabb magyar vilagat; szemét kapraztatod
komfortjat igyekezett hazavinni; igyekezett
mindazt a szebbet, jobbat, célszerit és ujsze-
rit leutdnozni, amit latott; igyekezett hozza ha-
sonulni minden tekintetben, ,felemelkedni” a
maga alacsonyabb szintjérél a latott és megta-
pasztalt magasabbra. Az emberi inspiraciét pe-
dig a szocialista tarsadalom kozege segitette jo
szélként.

A pilisi faluban az életforma robbandsanak
lehettem tanuja. A gyors modernizalodasban
pedig nemcsak a régi, szuvas butorok és oreg
cserépedények Kkeriltek a padlasra meg a fé-
szerbe, hanem a régi tudat rekvizitumai is,
haszontalan, lab alatt levé lomoknak mutatkoz-
tak, melyek csak akadalyozzdk a hazban és a
vilagban a kozlekedést, és amelyekhez legfel-
jebb az oregek megszokadsa ragaszkodik.

Csakhogy a régi tudat e falvakban egyet je-
lentett a nemzetiségi létezéssel. Rekvizitumai
nem egyebek, mint egy kétszaz év el6tti allapo-
taban megrekedt, id6 és magyar nyelv ragta,
lekopott szlovdak nyelv; a régi életviszonyok
szilte szlovak képzeletvilag, mesék-babonak-hi-
tek-dalok, oreg szokasok. Mind-mind egy ko-
rabbi nyomorusdgos 1ét idejétmult tartozékai.
Az ifjabb nemzedékek szivfajdalom nélkiil szér-
tak ki a butorokkal egyiitt az életiikb6l. A sza-
badabb lélegzetvételhez a bezartsag kiils6 falai-
nak lebontasa utdn a belsé keritések szétdoba-
sa is kellett. S éppen most érezték csak a régi
tudat fojté keritésvoltat, hogy a kiilsé falaktol
megszabadultak. S lévén e falvak pusztan etni-
kai vegetaciok — sajat bels6, a nemzetiségi tuda-
tot ébren tarté értelmiség hijan, mely nemzeti-
ségi tudat megbecsiilésben részesithette volna,
mint nemzeti-népi hagyomanyt, a szlovak létet
jelenté tudati rekvizitumokat —, az uj, felhajto
szelekkel teli szabad levegbre jutvan, mint va-
lamely egyligylbb élet pirulnivalé biinjeleit,
igyekeztek szlovaksaguknak stigmait levetni
magukrol.

anija voltam a pilisi faluban, hogy egy
kozosség mint adja fel onmaga nemzeti-
ségi létét.

Tantja voltam a beolvadas félelmetesen fel-
gyorsult tempoéjanak, pusztdn az életforma-
robbanas hatasara, melyet a népfelemelés leg-
jobb szandéku torekvései hoztak. A nemzetiségi
léthez meglehetdésen elbizonytalanodott (inkabb
tudattalan, mint tudatos) ragaszkodast mar csak
az idosebb korosztidlyok megszokasa éltette, s
felkomorlott el6ttem, hogy kihalasukkal néhany
évtized tavolaban egy nemzetiségi etnikum ha-
lalat is bejelenthetjiik. A kozeljovo e sivar ki-
latasait mindjart ki is terjeszthettem szorong-
va szeretett tajam (négy nemzet népi kozossé-
gei élnek egyilitt a Duna-kanyarban) emberi
szinvilagara: a szerb és német etnikai csoport-
jaink, szérvanyaink utdn a terepnek éppoly ,el-
planirozott” foltjai rémlettek fel, beleolvadvan
valamely egységes sziirkébe.

A hanyagsag blinei! — szorult Ossze a sziv,
a szubjektiv érzelmekkel telii — Akar e taj
természeti vilagaval szemben elkovetettek!

Mit lehet itt tenni? — tortiik fejlinket a koz-
élet férumain. — S arra jutottunk: gesztusra
van sziikség. A segité kéz gesztusara. Az elme-
rilének a szarazr6l odanyujtott kéz a huszon-
negyedik o6raban is jelentheti az életet. A segi-
tés elsé dolga az eszméletét vesztett életre raza-
sa, életre pofozasa. Az ellenkibiceknek — mert
tiltek hivatali székekben is, akik ,nem igény-
lik” jelszéval a természetes asszimilacié6 me-
netének eretnek megbolygatasara figyelmeztet-
tek — e képi hasonlatot szegeztiik, az alv6 igé-
nyek felébresztését, a tudatmélyi tudatositasat
szorgalmazvan, mint nemes gesztust, a legne-
mesebbet, amit kiilsé segité kézként a tobbségi
nemzet agonizilé kisebbségeinek, szoérvanyai-
nak példamutatéan nyujthat.

A képteleniil felgyorsult (még ha oly termé-
szetes) asszimilaciénak ellene vetettilk a beol-
vadas (igenis) lelassitdsanak programjat.

Napnal vilagosabban latszott, hogy a nemze-
tiségi létnek Oreg abroncsai a felemelkedés ut-
jaban allnak, minélfogva a mozgasba jott ko-
zosségek nemhogy nem igénylik megtartasukat
az élet szerves részeként, de még inkabb sza-
badulni igyekeznek téle, tudatlan: ©6nmaguk,
mint nemzetiség ellen cselekedvén. Tudatositani
kell tehat nemzetiségi kozosségeinkben az oreg
abronesok kincs voltat, melyet mint hagyomanyt
dpolni a nemzeti Onbecsiiléshez tartozik. Ily
moédon magat a nemzeti Onbecsiilést is felta-
masztani, ébren tartani, mig 6nmagatél nem 1é-
legzik.



Mar maga ez is erdsen aktiv hozzaallast igé-
nyelt nemzetiségeink dolgdhoz — pozitiv mo-
don, a legmagasabb rendd humanum szellemé-
ben. Hat még a tovabbiak!

Mert vilagos, hogy a modern élet nemzetiségi
megtartoi egy régi, a multba utalt életforma
abroncsai nem lehetnek. Ezekre, mint az onbe-
csiilés tudatositott, hagyomanyként megorzott
masszivumara 4j, €16, fejlédoképes kulturat kell
épiteni, mely szinkronban van az uj eletfor-
maval, azt nem béklyoba koti, hanem 1uj tartal-
maval gazdagitja. Nemzetiségi szineit, izeit e
kulturdnak kis szérvanykozosségeink természe-
tesen a nagy anyakozosségek eleven forrasairél
kell hogy feltoltsék. Es nekiink nemecsak se-
giteniink kell az eleven aramlast, de szorvany-
kozosségeinket képessé is kell tennink a befo-
gadasara. Magyaran, meg kell tanitanunk a koz-
vetitd él6 anyanyelvre, mely elfoglalhatja a
tobb szdz éves holt toredéknyelv helyét, lévén
ez az uj kulturak kozvetitésére teljességgel al-
kalmatlan. Szlovdk és német szorvanykozossé-
geinkre egyképp ez allt, s ha a szerbre nem,
tudatos (sajatos egyhazi és klasszikus kultura-
jan nevelkedett) értelmiségének érdeme.

feladatok hat menten feltornyosultak, mi-
helyt 0j médon Aalltunk a dologhoz. S
hogy gyors eredmények is sziilettek, nem
utolsésorban koszonhet6 annak a felhajté szél-
nek, mely a nemzetiségi politikara akkoriban
az addigiaknal is intenzivebben odafigyel6 kor-

Elnek a klubok

A buszt nemrég még gyanakvassal fogadtak, ma
a siribb jaratokért hadakoznak

manyzat fel6l jott. A népfront, a tanacsok, f6-
képp a megyei tanacs testiileteiben a megérett
ido folottébb kedvezd légkorében munkaltattak
ki a tennivalék. S a veégrehajtas elott minde-
niitt magasra emelkedtek a sorompok. Készsé-
gesen, gyorsan.

Most latszottak a nehézségek is, de most lat-
szott az is, hogy a nemzetiségi tudat felébresz-
téséhez nem is kell oly mélyen a feliilet ala
nyulni. E tudat héalasan felel az érintésre.

A munkat az elején kezdve, arra jutottunk,
hogy egyenest és merészen a kozepébe kell vag-
ni. S midén meghirdettiik a terililet évente mas-
mas. kozségben tartandé nemzetiségi talalkozoit
— kicsit még félve, nem fulladunk-e bele —,
kellemes meglepetésként ért a falvak vartnal
is kedvezobb ,visszajelzése”. Csaknem vala-
mennyi nemzetiségi kozosséglinkben minimalis
osztonzés elegenddé volt, hogy felderiiljenek az
arcok, s a belelkesedés valdsagos népmozgal-
mat sziiljon a hagyomanyok tudatosité leltarba
vételére és felelevenitésére. Kiilonosen meglepé
volt a nehezebben szervezheté feln6tt lakossag
aktivizalodasa. Akar az Oreg targyak leporo-
lasa, szidolozasa, elomutatasa dolgaban, akar
mesék, dalok, szokasok kiszabaditasardol volt szé
az emlékezet pokhal6ibol. Lelkesen alltak oOsz-
sze énekkarokba, s6t tanckarokba, korukat meg-
hazudtolén. Olyan dalokrél, tancokrdl dertlt ki,
hogy oOromszerzo, tetszést araté kincsek, ame-
lyekr6l eddig azt hitték, hogy inkabb szégyell-
nivalék, mert mint a régi oregektél maradt

SZALAY ZOLTAN felvételei
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holmik, egyiigylieknek és gyermekesnek tetszet-
tek a mai korban.

Esztendon at foglalkoznivalét adott a hagyo-
manymento, hagyomany6rz6 munkaban a ta-
lalkozékra késziilés. S hogy minden esztenddében
rendeztiink - talalkozét, tobbé-kevésbé folyama-
tossagra serkentett. Maguk a talalkozdk igazi
néplinnepéllyé sikerediek, a régi nagy bucsu-
napokra, majalisokra emlékeztettek. Igen alkal-
masak vo'tak rd, hogy az egyes nemzetiségi
csoportok a maguk értékeire ébredjenek, onbe-
csiilésiiket visszaszerezzék, izmositsdk, s a ne-
mes versengésben baratsagok sziilessenek, erd-
sodjenek a kililonbozo, de a tajban egymasra
utalt kozosségek kozott.

E nemzetiségi talalkozék mara kiszélesedtek
(tobb napos s megyei érdekid, kiallitasokkal és
tanacskozasokkal is megtiizdelt rendezvények-
ké), s immar maguk is hagyomannya valtak
masfél évtizedes multjukkal a Duna-kanyar
kulturalis életében. S ha az orszagos hird, te-
leviziés csatatereket jart pilisszentkereszti Pa-
vakort, vagy a még hiresebb pomaz—szent-
endrei Vujicsics egyittest felemlitjik, a biisz-
keség joles6 érzése fut végig rajtunk. Hatuk
mogott, amibdl kindttek, a mi masfél évtizede
jo6 lgyként elinditott s azdta gyokeret eresztett
szerény vallalkozasunk.

milyen konnyen raalltak nemzetiségi
falvaink hagyomanyaik [feltamasztasara,
oly nehezen, majdnem bizalmatlanul fo-
gadtak a modern anyanyelvi kultura kinalatat,
mindenekelott az €16, irodalmi anyanyelvet.
Idegenkedés az ujt6l? Vagy a megkilizdéshez
nem {Glott a fog érte? Pedig ez a nyelv nyit-
hatty csak az anyanyelvi konyvek, filmek, szin-
hazak zarjat, hozhatta befoghaté kozelbe az
él6, luktet6 anyanyelvi kulturat.

Népirontos képzeletiink horizontjan ott lebeg-
tek mar a felnott nyelvmivelé klubok, de még
az iskolakban is bizonytalanul &llt az irodalmi
anyanyelv tanitasanak helyzete.

A pilisi erdék szlovak falvaindl maradva:
tobbnyire még a pedagoégusok is hianyoztak,
akik megfelelé szinvonalon tanithattdk volna az
irodalmi szlovakot. Honnan is teremhettek egy-
szerre? Képzés se igen volt korabban, meg az-
tdn ezek g falvak kettés bezartsaguk (foldraj-
zi és nyelvi) miatt fehér holl6ként, ha adtak ér-
telmiséget, az se igen hullott ide vissza, még
kevésbé tért meg oOntudattal népe felemelésére.
Gondoljunk csak bele, a felszabadulas el6tt e
falvakban alig akadt gyermek, aki a falusi is-
kola néhany osztalyaval ne mondott volng bu-
csut a betlnek. Szentlaszlorél senki se keriilt
feljebb, Szentkeresztrél is csak ketten jutottak
el a gimnaziumi éretiségiig az egész Horthy-
éra alatt, s mindodssze hatan szerezték meg
husz év tavolaban a polgari iskola végbizonyilt-
vanyat. Ma minden évjarat j6 néhany tanulét
ad g felsébb iskoldknak, s pusztan a budapesti
szlovak gimnaziumba tobb pilisszentkereszti
gyerek jar jelenleg is, mint amennyi a mult-
ban egylittvéve eljutott az eleminél magasabb
tanintézetbe. (JO alapunk wvan a bizakodasra,
hogy lesznek kozottik, akik teli tarsolyukkal
visszatérnek a hegyek kozé, e falvak {idvére.)

Az anyanyelv oktatdsa nem véletientl Pilis-
szentkereszten indult be legkorabban, s folyik
azota is megfelel6 rendszerességgel és a lehetd-
ségek adta legjobb szinvonalon. Harom hiva-
tastudattal megaldott, jol képzett pedagdgusa
volt ehhez az iskolanak. Ahany pilisi falu, any-
nyiféle oreg tajnyelvet beszél, koziilitkk a szent-
kereszti &ll legkozelebb az irodalmi szlovakhoz.
Adva voltak hat az elonyos feltételek, mégis
szamos nehézséggel kellett még itt is szembe-
nézni. A szil6i ellenallast mar emlitettem. , Mi-
nek ez, ugyse veszi hasznat a gyerek” — vetet-
ték ellene az anyanyelvi oktatas tervének.
»Elég nehéz neki az az iskola amigy is, minek
még ilyesmivel is kinozni.” Volt, aki igy be-
szélt: ,,Azt mar tudja a sziileit6él, azt a haszon-
talan beszédet, nem kell azt neki tanulni.”
Csak hosszas rabeszélésre irattdk be a sziilok
gyerekeiket szlovakra. Az Uj szellem( magyar
igazgatd maga is latba vetette a tekintélyét,
Pilisszentkereszten enyhe nyomast gyakoroltak
a lakossagra a nemzetiségi anyanyelv érdeké-
ben. Milyen masképp hangzik ez, mint a nem-
zetiségi anyanyelvre gyakorolt ,enyhe nyomias”,
melyre sajnos még ma is vannak kiilhoni pél-
dak, a huszadik szdzadi humanitas (akar szo-
cialista humanitds) leple alatt.

alé 1igaz, hogy a hatranyos helyzethé6l
indulé szentkereszti gyereknek kiizdel-
mesebb szinteret jelentett és jelent az is-
kola magyar anyanyelvli osztdlyos tarsainal.
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Mindenekelott meg kell birkéznia a tanitasi
nyelvvel: a magyarral, mely nem anyanyelve,
otthon 5 csaladban egyaltalan nem, vagy alig-
aliz hallja. Még nyolcadikos korara is hangzo-
kat téveszt és gondolkodasanak rugdja csak ne-
hézkesen jar ra. Néki valamiféle nehezék alatt
kell elsajatitania ugyanazt a tananyagot, amit a
miagyar gyereknek efféle hazulrél hozott nehe-
zék nélkiil. Emlitettek egy egész elsé osztalyt,
mely nem tudta, mit kell tennie, midén a tani-
t6 néni igy szoélt: ,Alljatok fel.” Az anyanyel-
ve meg ugyanakkor iras-olvasasra hasznalha-
tatlan, eléregedett toredéknyelv. Csoda-e, ha eb-
ben a faluban el6fordult olyan évjarat, middn
98 elsos gyerekb6l mindossze nyole érkezelt
meg a nyolcadikba, s mar j6l bent a népi rend-
ben, az Otvenes és hatvanas évek forduldjan
tiz nyolcadikosb6l harom kaphatott bizonyit-
vanyt. Ottjantamkor az 1500 lakos koziil 800-
nak nem volt meg a nyolc altalanosa. Ilyen
szénasszekérre kellett még egy villaval raten-

Ahol mindkét nyelvet hallani

ni, az irodalmi szlovak raadasaval. S mily ne-
hézségek bukkantak fel ennek tanitdsa kozben!
Mennyi szivossagra és tlirelemre volt sziikség
a pedagoOgiai munkaban. Hiszen ez az anya-
nyelv is tele volt aprébb s nagyobb eltérések-
kel attol az eloregedett, toredékes, réseit ma-
gyar szaviakkal betomé csaladi nyelvtl, me-
lyet a gyermek hazulr6l hozott. Mi sem nehe-
zebb, mint egy rossz testtartas kiigazitasa;
azonképp a beidegz6dott nyelvi torzulasok, gor-
beségek korrigalasa. Raadasul, mikor hazament
anyanyelvi leckéjével a gyerek, otthon okosko-
dé sziilok javitottdk vissza a jot, a vitatkozo
gyereket igy torkolvan le: ,Mi mar csak job-
ban tudjuk.” Hési erdfeszitéseknek kell fejet
hajtanunk, tisztelet az anyanyelv pilisszentke-
reszti oktatéinak. S a tobbieknek, akik a Pilis
mas kozségeiben még nehezebb koriilmények
kozott kezdték el a birkézast az anyanyelv kiiz-
déterén.

Késébb persze kevesebb doccenével mentek a
dolgok. Sorompoéba allt az utanpotlas — kiilo-
nosen az Ovodakban, ahol a magyar tanitasi
nyelvre éppugy eldkészitik g jovendsd kisisko-
last, mint ahogy az €16 anyanyelv alapozasdat is
megkapja az anyanyelvben is szakképzett 6vo-
noktol.

A jarasi partbizottsag felmérésébol kiraga-
dott (a mai &llapotot tiikr6z6) adatok komoly
fejléodést mutatnak. A szentendrei jaras falvai-
ban jelenleg 978 nemzetiségi tanulé részesul
anyanyelvi oktatasban. Kilenc iskola 54 nyelv-
csoportjaban. (1974-ben 45 nyelvesopontban 743
gyermek tanulta anyanyelvét.) Pilisszentkeresz-
ten ez €vtél a szabadidbés tevékenység kereté-
ben egész mapos anyanyelvi foglalkozassal ki-

sérleteznek: ciklusonként (kéthetes szakasz)
osszesen 15 oOrat foglalkozik a tanulé anyanyel-
vével az iskola falai kozott. Okitasat nemrég
felszerelt nyelvi laboratérium is segiti. Termé-
szetesen néhany mas tantargy (ének, rajz) ora-
szamabol kellett lefaragni ehhez.

Szaporodott a nemzetiségi pedagoégusok sza-
ma is. Jelenleg huszonheten mikodnek a jaras
iskolaiban. Koziliikk kilenc friss nevelés, akik
képesitésiitk megszerzése utan visszatértek a fa-
lujukba. E pedagogusok javat nyaranta ott ta-
taljuk a honi és kiilfoldi intenziv tovabbkép-
zéseken, vagy neveltjeik kozott, az anyanyelvi
olvasétaborokban.

S hogy a szamadatok mogott €16 munka a fe-
dezet, mutatjak az eredmények. A nemzetiségi
nyelvoktatas orszagos tanulmanyi versenyeirol
szamos elsé dijat hoztak haza szlikebb patriank
gyermekei.

Felkialtéjelesen mutat g valtozasokra, hogy
1968 ota e falvak 340 nemzetiségi fiatalja vé-
gezte el a kozépiskolat. Egyetemi-féiskolai vég-
zettséget hetvenhatan szereztek, s a pedagdgiai
palyat negyvennyolcan valasztottak.

A. z €16 anyanyelvi kulturaval nehézkeseb-
ben baratkozik a felndtt lakossag. A szer-
vezeti keretek lehetOségei sem hasonlit-

haték az iskolaéhoz, meg aztan, mint emlitet-

tem, ehhez a kulturdhoz az irodalmi anyanyel-

ven at vezetne az ut, de azt ha el is fogadna a

szokasaiban megesokosodott, felfogasaban elne-

heziilt, a napi munkaban agyontoretett idésebb-
je, ki az iskolapadot is épp hogy koptatta — el-
sajatitasdhoz nemigen futja idejébdl, erejébol.

Az érdekeltség hajtéereje is gyonge. Az olva-

sasnal ha jelentkezik. Midta a konyvtarak pol-

cain ott vannak az anyanyelvi konyvek, le-le-
emelnek egyet-egyet, s belekostolgatvan, né-
hany oldalon esetleg atvergédvén, elég kozvet-
leniil, mondhatnank, a boériikon érzik az oOreg
csaladi nyelv alkalmatlansagat. Kozben motosz-

kal a vagyféle is: érteni jobban a konyvet. S

ha nem teszi le kiiszk6dé olvaséja, észreveétlen

még csiszol is valamit muzedalis nyelvén. Igy
csiszolnak észrevétlen az anyanyelvi ujsagok;

jarnak szépen az érdekelt falvakba. Szlovak a

legtobb: kerek szaz.

A magunk Duna-kanyari portdjan a tenniva-
16k elejének tartottuk, hogy a konywtari pol-
cok minél gazdagabban feltoltessenek anya-
nyelvii olvasnival6val, s minél tébb csalad asz-
talan ott legyen a Ludové Noviny, a Narodne
Novine, meg a Neue Zeitung. Népfrontos Kki-
szallasaink, Aallandébizottsagi vizsgaldédasaink
kedvenc vesszéparipaja volt a konyvtani pol-
cok és az ujsagelofizetések fintatasa.

Persze, tulajdonképpen még konyvtarak se
voltak akkoriban, azokban a hatvanas évek-
ben a mi gyamolitott telepiiléseinken, legfel-
jebb kiényvesszekrények, melyeknek még a
kulesat is nehezen lehetett olykor eldkeriteni.
Se Szentkereszten, se Szentlaszlon nem volt a
miuvelédésnek otthona.

Soron kiviil lett. A megyei koltségvetésben
akkoriban egyetlen miivel6dési otthon épitése
sem szerepelt. Sorban alltak érte a falvak. S
hogy e két szlovak falunak mégis kiszoritott a
megyei vezetés pénzt, kapacitdst — a magyar
lakossagu falvak elé helyezve Oket —, a fele-
16s szervek kiilonleges érzékenységét is mutat-
ja a korban fesziilé6 probléma irant.

Csakhamar meg lehetett élettel tolteni a
szép, modern klubkonywtar-otthonokat. Uteai
homlokukon a ,KniZznica” felirat is hivogatott.
Ment ez id6 tajt a tartalmi munka formai ve-
tiilleteként a kétnyelvi feliratok is megjelentek
nemzetiségi kozségeinkben.

Amir6l nem oly rég még csak dalmodtunk
népfrontos beszélgetéseken, s tétova lépéseinket
a megval6sitds utjan, ugy tint, felhében tesz-
sziik, — abbdl azota foldi valésag lett. Az
anyanyelv mivelésére, kulturaja izlelgetésére
osszehozott feln6tiklubok élnek, gyokeret
eresztettek. Van amelyik mar tizesztendds
multra tekint (a poméazi szerb klub); s hogy
ontevékenyen, lanyhuldast mit se mutatva mi-
kodnek, s6t kiterebélyesedve szép latogatottsag-
nak orvendenek, igencsak arrél tanuskodik,
hogy az egykor maguk szamara is ismeretlen
igények felszinre johetve, nagyon is hozza tar-
toznak immar nemzetiségi falvaink mindenna-
pi életéhez.

A. zt hiszem, az iskola konyvtarszobaja,

vagy talan éppen maga a nyelvlaborat6-
rium (elmulasztom megtudakolni), ahol a

téli nyirokbél érkezvén, keziink dorzsolve, a

kalyha koré telepsziink. Baratsagos, otthonosan

berendezett ,buvohely”-szoba. Legnagyobb fal-

feliiletét a konyvszekrények toltik ki. Uvegiik
mogott szlovak konyvek garmadaja. Hol van
mar az idé6 — hoéskorszakunk a nemzetiségi po-
litikdban —, amikor tiz-htisz anyanyelvi
konyv buajt meg a polcok sarkaban, s annak is
oriiltiink, eredményként szamoltunk be roéla,
meg se kérdtiik, felnyitjak-e. Ma csak a pilis-
szantéi konyvtar 4500 kotetébdl csaknem ezer
szlovak nyelvi. Itt is latok az liveg mogott jo
par szazat. S ha még ehhez a kozségi klub-
konyvtar allomanyat is hozzaveszem . ..

— Inkabb csak a mesekonyveknek, s a kalan-
dos ifjusagi regényeknek van keletjiik — fele-
lik kérdésemre a felnétt olvasék érdeklodéss-
r6l. — Ezekkel konnyebben megbirk6znak.

De birkoznak, s ez mar valami. Majd az
ujabb nemzedékek, e nyelvi laboratéoriummal gz
hatuk mogott! Bizakodé mosoly jatszik bennem.
A holnap Pilisszentkeresztje otthonosan jar-kel
majd az €16, a modernn anyanyelvi kultiraban,
oly természetességgel szivja magaba, mint 3 le-
vegdt, s birtokba veszi 3 még kinyitatlan ma-
gasabb irodalmat is, a nehezebb konyveket.

Ily konnyd jarast gondolatok lebegnek ben-
nem, mig a helyi szlovdksag képviseldi (az 6
vendégeik vagyunk a jarasi parttitkarral) szoél-
nak a gondokr6l. Nem a régi, a nemzetiségi 1lét
primér gondjai mar, ambator még ezek is bele-
zongenek. A ,hogyan tovabb”, a finomitas, a
szinvonal gondjai.

Mi lesz a tajhazzal? — kérdik. Mert a hagyo-
manymenté buzgalom eredményeképp gazdag
néprajzi anyag varna mélté elhelyezését, s a
hazaknal még mindig szépen talalni megmen-
tésre érdemes holmit, ha lenne hely hova gyij-
teni. Pedig igencsak ez az utolsé 6ra, mieldott
teljesen veszendGbe mennének. A szerb és g
német tajhaz (Pomazon, illetve Dunabogdany-
ban) a megvaldsulas stadiumdaba jutott. A szlo-
vak tajhaz lgyében még sok a bizonytalansag.
A megyei megfontolasok egy masik tajegysés
felé hajlanak sziikos pénzkeretitkkel. Ha rajtam
mulna, mégiscsak Pilisszentkereszt mellett don-
tenék. Nem elfogodottsagbél. A Duna-kanyar
hazank kirakata, nyaranta dugig latogatéval,
kilfoldiekkel is. Talan mégse mindegy, mit lat-
nak mifelénk, s egy ily tajhaz kiiszobét a ki-
vancsi léptek koptaltjak-e, avagy esetleg fi ve-
ri fel egy isten hata megetti vidéken.

A szlovdk nyelv tanitasa példas szinvonalon
folyik az iskolaban. De — panaszoljdk — ma
még ugy fest a dolog, hogy kilépve az ifju az
iskola kapujan, passziv értékként viszi maga-
val szlovak nyelvtudasat az életbe, hasznat
alig latja. Pedig szaz moédja lehetne a haszno-
sitasnak, nemcsak a pedagoégiai palyan, hanem
példaul, hogy ne menjiink messze, itt a Duna-
kanyarban is. Az idegenforgalomra épité szol-
galtatohelyeknél ez a plusz kiilonosképp elényt
jelenthetne, kiilon honordlasra is érdemes
elonyt. Csak fel kellene hivnunk e parlagon he-
verd lehetOségre a szolgaltatéohelyek figyelmeét.
Utanpétlasukrol gondoskodvan, elsé helyen sza-
mitsanak azokra az lskoldkra kornyezetiikben,
amelyek a gyerekeket két nyelv ismeretével
eresztik a tarsadalomba.

Beszélgetésiink ott gylrizik tovabb az isko-
1abol kikeriilé fiatalsag koril. Hogy csak ke-
véssé éplil bele ez az ifjusag faluja koOzosségi
életébe. Elcsabitja a kornyék gazdag kinalata
munkiahelyben, valtozatosabb, szinesebb életko-
rilményekben. A gyors autébuszokon joszerni-
vel aludni jar haza, s magyar széval tolti meg
az utcdt, mely korabban jobban szlovak szo6t
hallott csak. Dolgozik a természetes asszimila-
ci6 — mondanank, de talan nem egészen igy
all. Ez az ifijisag mar kétnyelvd, s az iskolabol
nemzetiségi Onismerettel felvértezve, a kisebb-
rendlség szemlesiités félelmeitél megszabadit-
va ropkod ki a fészekb6l. Egy olyan magyar
tarsadalom kozege veszi korill, amely az egyen-
rangu embert tiszteli benne. S nyelvében egy
masik anya méltésagat.

1képzelhetetlen ma méar a mi vonatain-
kon, amit dobbent szomorusaggal éltem
meg minap egy kilhoni utazasomon. A
fiilkében harom né iilt (anya a lanyaival) raj-
tunk kiviil. Az orszdg hivatalos nyelvén tarsa-
logtak. Mikor az anya meghallotitq a mi ma-
gyar szavunkat, odasugta lanyainak: ,Lehet
beszélni.” Magyarul sugta oda. Micsoda lelki
megnyomorodottsag mélysége tarult fel hirte-
len eléttem, félelmek, megalazottsagok lerako-
dott rétegei vilagitottak at. Nem vet jo fényt egy
Allamalkoté tobbségi nemzetre az ilyen kisebb-
ségi megnyilatkozas.
Sose forduljon elé csak hasonld is 3 mi végre
emberszabasira berendezett hazankban.



